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1) Avertissement 
 

Vous avez acquis un matériel de la gamme Puls. Ce produit est conçu et fabriqué par la société 
d’eXcent, conformément aux règles de l’art et normes de qualité, pour la plus grande satisfaction de 
l’utilisateur. 

Nous vous invitons donc, à lire attentivement la notice d’instructions qui vous facilitera 
l’utilisation de votre nouvel appareil. 

Nous ne garantissons pas le matériel, et, déclinons toute responsabilité en cas d’usage impropre 
ou de non-respect du mode opératoire. 

Ce matériel est fabriqué suivant un plan qualité strict par un personnel habilité. Tous déréglages 
ou démontages d’éléments, autres que ceux prévus par la notice, sont contre indiqués. 

 
2) Descriptif et identification du matériel 

 

2.1) Composition 
 

RRReeeppprrréééssseeennntttaaattt iii ooonnn   DDééssiiggnnaatt iioonn  QQttéé  PPooiiddss  
uunnii ttaaii rr ee 

RRReeeppprrréééssseeennntttaaattt iii ooonnn  DDééssiiggnnaatt iioonn  QQttéé  PPooiiddss  
uunnii ttaaii rr ee 

 

Caisse bois  
Caisse 2/2 

640 x 490 x 500 
1 26 kg 

 

Poignée 
d’automaintien 
du coude Ø125 

1 0,5 kg 

 

Collier 
principal  

1 10 kg 
Poignée 

d’automaintien 
du coude Ø110 

1 0,5 kg 

 

Collier 
dérivation 

1 6,8 kg 

 

Barre de liaison 
+ goupille β 

1 2,3 kg 

 

Jeu de 2 demi 
réductions  
Ø 200/160 

1 1,5 kg 
 

Tournevis  1  

Jeu de 2 demi 
réductions  
 Ø 200/125 

1 1,5 kg  
Notice 

d’instructions 
1  

Jeu de 2 demi 
réductions  
Ø 200/110 

1 1,6 kg 

 

   

Jeu de 2 demi 
réductions  
Ø 125/110 

1 0,8 kg    

PPPoooiiidddsss   tttoootttaaalll    aaavvveeeccc   cccaaaiii sssssseee   555111,,,555   kkk ggg   
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2.2) Identification du matériel 
 

Le DERIVLINE 200  est suivi grâce à la procédure traçabilité eXcent France prévue par le plan 
qualité du matériel. A cette fin, les éléments importants possèdent un marquage permettant leur 
identification : 

 
Autocollant constructeur apposée sur la caisse : 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Le n° de série concerne l’ensemble des pièces constitutives du matériel. Il est également apposé sur la 
barre de liaison (plaque constructeur) et sur les colliers. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
C’est ce n° qui est repris sur la déclaration de garantie. 
 

2.3) Descriptif 
 

2.3.1) Vue d’ensemble 
 

 
 

���� Collier principal Ø 200. 

���� Barre de liaison. 

���� Collier dérivation Ø 125. 
 
 
 
 
 
 

 

 

3 

2 

1 



 

 
NI-PMD-A-2-03.DOC 

 

TRQ-PA-010 

DERIVLINE 200 

 

NOTICE D’INSTRUCTIONS 

Page : 5/8 
 

Réf : NI-PMD-A-2 

Ce document est la propriété exclusive d’eXcent France. Il ne peut être communiqué, copié ou reproduit sans autorisation écrite. 

 

2.3.2) Collier principal et collier dérivation 
 

���� Sauterelle de fermeture collier. 

���� Trou goupille béta pour maintien barre de liaison (uniquement sur collier principal). 

���� Doigt d’auto-maintien des colliers. 

���� Tube collier pour fixation sur barre de liaison. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

2.3.3) Barre de liaison 
 

 
 

• Système de blocage par sauterelles 
• Equipée d’une goupille Bêta solidaire permettant son 
blocage sur le collier principal 

 
 

2.3.4) Réduction 
 

Elle s’encliquette dans le collier en appuyant, avec le manche du 
tournevis, sur le pion ���� de fixation. Elle s’enlève du collier en faisant levier 
avec le tournevis.  

Utiliser la même procédure pour la deuxième coquille.  
 
 

2.3.5) Poignées d’automaintien  
 

Deux poignées  permettent le maintien et l’orientation du coude de dérivation  
sur le piquage selon le diamètre. 

 
2.4) Outillage complémentaire 

 

♦ 1 mètre à ruban 
 

3) Conditions d’utilisation 
 

La mise en œuvre du DERIVLINE 200 nécessite la présence de deux opérateurs. 
Le DERIVLINE 200  est étudié pour satisfaire aux contraintes de chantier. Le fonctionnement du matériel 
est garanti dans une plage de températures comprises entre –10°C et +45°C pour assurer le maintien du 
tube de dérivation pendant les opérations de soudage. Il permet la pose de dérivation à partir de piquages  
∅ 200/125 mm ou ∅ 160/125 mm ou ∅ 125/110 mm ou ∅ 110/110 mm. 

 

1 

4 

2 

3 

 

4 

 

1 



 

 
NI-PMD-A-2-03.DOC 

 

TRQ-PA-010 

DERIVLINE 200 

 

NOTICE D’INSTRUCTIONS 

Page : 6/8 
 

Réf : NI-PMD-A-2 

Ce document est la propriété exclusive d’eXcent France. Il ne peut être communiqué, copié ou reproduit sans autorisation écrite. 

4) Montages préconisés suivant l’angle de dérivation 
 

Le DERIVLINE 200  permet d’orienter la dérivation dans toutes les directions autour du piquage. 
 

En fonction de l'angle de la dérivation par rapport à la canalisation principale, il est impératif de 
positionner la barre de liaison et le collier de dérivation comme indiqué sur les photos suivantes. 

 

 
Dérivation à droite 

 

  
 

     Dérivation à gauche 
 
 
 

  
 
5) Mode opératoire 

 
GGGrrraaatttttteeerrr    eeettt   nnneeettttttoooyyyeeerrr    lll aaa   cccaaannnaaalll iii sssaaattt iii ooonnn   ppprrr iii nnnccciii pppaaalll eee...   
MMMooonnnttteeerrr    lll eee   pppiii qqquuuaaagggeee...      
GGGrrraaatttttteeerrr ,,,   nnneeettttttoooyyyeeerrr    eeettt   rrr eeepppééérrr eeerrr    lll eeesss   eeemmmbbboooîîîtttuuurrr eeesss   dddeeesss   mmmaaannnccchhhooonnnsss...   
 

a) Clipser le coude sur la poignée, puis 
l'ensemble sur le piquage. Orienter ensuite le 
coude suivant la direction voulue. 

 
 
 
 

De 0° à 35° maxi 

1 2 

3 4 

35° 

35° 

De 0° à 35° maxi 

De 35° mini à 90° maxi 

De 35° mini à 90° maxi 
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b) Positionner le tube dans le collier de dérivation, avec son manchon (en retrait), 
comme indiqué sur la photo ci-dessous. 

 

AAAfff iii nnn   dddeee   pppooouuuvvvoooiii rrr    bbbaaalll aaayyyeeerrr    tttooouuusss   lll eeesss   aaannnggglll eeesss   pppooossssssiii bbblll eeesss,,,   iii lll    eeesssttt   iiimmmpppééérrraaattt iii fff    dddeee   rrr eeessspppeeecccttteeerrr    lll eeesss   dddiii ssstttaaannnccceeesss   iii nnnssscccrrr iii ttteeesss   
dddaaannnsss   lll eee   tttaaabbblll eeeaaauuu   ccciii ---aaappprrrèèèsss...   

 

La distance à respecter entre l'extrémité du tuyau et le collier est de : 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Après avoir déterminer le cas, fermer le collier. 
 
 

 
 

c) Présenter l'appareil assemblé (colliers et barre de liaison montés suivant l'une des 
configuration 1 à 4), sauterelles ouvertes. 
 

 
 

d) Enclencher le doigt d'auto-maintien du collier principal. 
 

NNNeee   pppaaasss   fff eeerrrmmmeeerrr    lll aaa   sssaaauuuttteeerrr eeelll lll eee   aaafff iii nnn   qqquuueee   ccceee   dddeeerrrnnniii eeerrr    pppuuuiii sssssseee   cccooouuulll iii sssssseeerrr    sssuuurrr    lll eee   tttuuubbbeee   dddeee   fff aaaçççooonnn   ààà   aaalll iii gggnnneeerrr    lll eee   tttuuubbbeee   
dddeee   dddééérrr iii vvvaaattt iii ooonnn   aaavvveeeccc   lll aaa   dddiii rrr eeecccttt iii ooonnn   ddduuu   cccooouuudddeee...   

����   Régler l'orientation angulaire en faisant coulisser le collier principal. 
 

����  Régler la hauteur du collier de dérivation en le faisant coulisser dans la barre de 
liaison. 

 

e) Fermer les sauterelles. 
 

f) Enlever le coude. Mettre le deuxième manchon sur le piquage. 
Amener le coude en position et faire coulisser le manchon de dérivation jusqu'aux 
repères préalablement tracés. 
   

MMMaaannnccchhhooonnnsss   lll iii bbbrrr eeesss   eeettt   cccooouuulll iii ssssssaaannntttsss...   SSSooouuudddaaagggeee   eeettt   rrr eeefff rrr oooiii dddiii sssssseeemmmeeennnttt   sssuuuiii vvvaaannnttt   ppprrr eeessscccrrr iii pppttt iii ooonnn   ddduuu   fff aaabbbrrr iii cccaaannnttt   dddeee   
rrr aaaccccccooorrrddd...      

 

���� 

Poignée 
d’automaintien 

���� 

Cas 1 et 3 340 mm 
Cas 2 et 4 220 mm 
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6) Maintenance 
 

� A faire après chaque chantier : 
 

♦ Nettoyer à l’eau 
 

♦ Passer un produit lubrifiant, hydrofuge, anticorrosion, dégrippant et nettoyant sur : 
 

• Tous les éléments tournant et coulissant : axe, chape et doigt d’auto-maintien du 
collier et sauterelles. 

 
PPPrrroooddduuuiii ttt   cccooonnnssseeeiii lll lll ééé   :::    LLLuuubbbrrr iii fff iii aaannnttt   KKKFFF    CCCRRRCCC   III nnnddduuussstttrrr iii eeesss   rrr éééfff ...   BBBXXX111111222... 

 
NNNeee   jjj aaammmaaaiii sss   uuuttt iii lll iii ssseeerrr    ccceee   ppprrr oooddduuuiii ttt   pppeeennndddaaannnttt   lll eeesss   ooopppééérrraaattt iii ooonnnsss   dddeee   pppooosssiii ttt iii ooonnnnnneeemmmeeennnttt,,,   sssooouuusss   rrr iii sssqqquuueee   
ddd''' aaalll tttééérrr eeerrr    lll eeesss   cccaaarrraaaccctttééérrr iii sssttt iii qqquuueeesss   dddeeesss   tttuuubbbeeesss   PPPEEE...   

   
   

� retour du matériel à: 
 

eXcent France 

2, Avenue Léon FOUCAULT 
ZAC du PERGET 

31 770 COLOMIERS 
 

Tél. : 05-61-15-99-33 
Fax : 05-61-15-47-61 

E-mail : puls@excent.fr 
 
 

7) Remarques des utilisateurs 
 
 

Merci de bien vouloir nous faire parvenir toutes 
remarques ou informations  pouvant compléter 
la présente documentation à l’adresse ci-dessus, 
en indiquant la référence du document (située 
en haut à gauche sur chaques  pages). 

 


